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English

Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.
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6bnrapcku

M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky
Pouzijte kod QR nebo navstivite www.alfalaval.com/

gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.

€AANVIKA

XpnoipotroinoTe Tov KWOIKG QR 1) ETTIOKEQPTEITE TN
oeAida www.alfalaval.com/gphe-manuals, yia va
KOTERAOETE PIa £€KDOTN TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
0ag yYAwaooa.

Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju prirucnika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikényv helyi nyelv(i véltozatanak letdltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystuméte vadovo vietos kalbos versijg.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekléjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otw6rz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o codigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versdo do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romanesc

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.



Pycckun

UToO6bI 3arpy3nTb pyKOBOACTBO Ha APYroM S3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kod alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miesthnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek i¢cin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Jvadas

Siame dokumente apra$yta ploksteliniy Silumokaiciy su tarpikliu Silumos
izoliacija. Izoliacija padeda apsaugoti nuo ploksteliy bloko Silumos

Silumos izoliacijos konstrukcija yra trijy dydZiy: maza, vidutiné ir didelé. Toliau
lenteléje eilés tvarka iSdéstyti GPHE gaminiai.

Izoliacijos dydis

Gaminio pavadinimas (AQ modelis)

Maza

T2
(AQ1A)

M3
(AQ1)

TL3
(AQ1L)

Vidutiné

T5
(AQ2A)

TS6
(AQ2S)

T6
(AQ2T)

TL6
(AQ2L)

M6
(AQ2T)

T8
(AQ3)

Didelé

T10
(AQ4L)

TL10
(AQ4L)

M10
(AQ4)

T15
(AQBT)

TL15
(AQBL)

MK15

T20
(AQ8)

TK20

T21
(AQ8T)

T25
(AQ10T)
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2 Aprasas

Izoliavimo skydy konstrukcija leidzia juos paprastai sumontuoti ir iSmontuoti.
Vidutinio dydzio ir dideli skydai yra su sujungimo sklgsc€iais, o0 mazi skydai — su
varztais.
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3 Apribojimai

Silumos izoliacijos apribojimai:

Izoliacijg galima naudoti tik tam tikrame temperattros intervale. Daugiau
informacijos Zr. skyriuje Techniniai duomenys.

Izoliacija gali bati silloma ne visiems plok&teliniy Silumokai€iy modeliams
slégio plokSte su angomis.

Izoliacijos negalima naudoti kartu su prijungimo Ziedais.

Izoliacijos ir apsauginio laksto derinio néra.

Pasirinkus ilgesnius suverzimo varztus, standartiné izoliacija netinka.
Situloma izoliacija tik iki T25 dydZio.

Izoliacija neapsaugo nuo difuzijos.

Izoliacija skirta naudoti tik patalpose.

200003991-2-LT
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4 Techniniai duomenys

Dangos medziaga
Izoliacijos medziaga

Vidinio sluoksnio medziaga

ISorinio sluoksnio aliuminio lakstas
Mineraliné vata

Aliuminio folija

Bendras izoliacijos storis

60 mm (2,36 col.)

Skydo tvirtinimas

Sujungimo sklgsciai

Varztai

Taikoma kai kuriems maziems modeliams

Temperatdry intervalas

20-200 °C
(nuo 68 °F iki 392 °F)
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5 Matmenys

H1

ploksteliy bloko ilgis

A=

tos ilgis

uzimamos vie

B=

H1 = izoliacijos aukstis

L1 = izoliacijos ilgis

Igis

nesanciosios sijos i

LC=

W1 = izoliacijos plotis
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6 Matavimai

Toliau lenteléje pateikti maksimalds matmenys ir matavimai mm (coliais). Jei

norite zinoti tikslius matavimus, naudokite pardavimo konfigiravimo jrank;j.
Toliau pavaizduoti tik GPHE modeliai su Silumos izoliacija.

Toliau lenteléje pateikti standartinio plokstelinio Silumokaicio su standartine

nedandigja sija, anga tik rémo plokstéje ir standartinémis jungtimis duomenys. Dél
nestandartiniy ploksteliniy Silumokaiciy kreipkités j ,Alfa Laval“ atstova.

Gami-
nys L1 L1
(AQ Rémas Tipas Slégio ploksté | Slégio plokste | W1 H1
mode- be angy su angomis
lis)
Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
T2 mai. mai. 220 420
FG ALS
(AQ1A) Priklauso nuo Priklauso nuo (8,66) (16,53)
LC. LC.
Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
M3 mai. mai. 260 520
FG ALS/ASME
(AQ1) Priklauso nuo Priklauso nuo (10,23) (20,47)
LC. LC.
Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
TL3 mai. mai. 270 830
FG PED/ALS/ASME
(AQ1L) Priklauso nuo Priklauso nuo (10,62) (32,67)
LC. LC.
Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
T5 mai. mai. 380 766
FG ALS
(AQ2A) Priklauso nuo Priklauso nuo (14,96) (30,15)
LC. LC.
TS6 A+ 300 A + 300 445 708
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ2S) (A+11,81) (A +11,81) (17,51) (27,87)
T6 A+ 320 A+ 320 450 905
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ2T) (A +12,59) (A +12,59) 17,71) (35,62)
A+ 360 A + 360 490 1265
PED/ALS
(A+14,17) (A +14,17) (19,29) (49,80)
FD
A+ 360 A + 360 490 1313
ASME
(A+14,17) (A +14,17) (19,29) (51,69)
TL6 A+ 360 A + 360 490 1265
PED/ALS
(AQ2L) (A+14,17) (A +14,17) (19,29) (49,80)
FG
A + 360 A+ 360 460 1304
ASME
(A+14,17) (A+14,17) (18,11) (51,33)
A + 360 A + 360 490 1265
FM PED/ALS
(A+14,17) (A+14,17) (19,29) (49,80)
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5P 6 Matavimai

Gami-
nys L1 L1
(AQ Rémas Tipas Slégio ploksté | Slégio plokste | W1 H1
mode- be angy su angomis
lis)
Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
FM PED/ALS/ASME | mai, priklauso mai, priklauso 450 925
nuo A matavimo | nuo A matavimo
M6 Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
FG PED/ALS/ASME | mai, priklauso mai, priklauso 450 925
(AQ2T) nuo A matavimo | nuo A matavimo
Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
FD PED/ALS/ASME | mai, priklauso mai, priklauso 450 925
nuo A matavimo | nuo A matavimo
T8 A+ 310 A + 350 550 925
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ3) (A +12,20) (A +13,77) (21,65) (36,41)
T10 A+ 390 A + 390 600 1119
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ4T) (A +15,35) (A +15,35) (23,62) (45,05)
FM PED/ALS/ASME | A+390 A+390 628 1997
TL10
FG PED/ALS/ASME | A+400 A+400 656 1346
(AQ4L)
FD PED/ALS/ASME | A+420 A+420 656 1346
Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
FM PED/ALS/ASME | mai, priklauso mai, priklauso 600 1095
nuo A matavimo | nuo A matavimo
Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
FG PED/ALS/ASME | mai, priklauso mai, priklauso 600 1095
M10 nuo A matavimo | nuo A matavimo
(AQ4) Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
FD SA+TUV mai, priklauso mai, priklauso 600 1015
nuo A matavimo | nuo A matavimo
Statiniai matavi- | Statiniai matavi-
FD ASME mai, priklauso mai, priklauso 600 1095
nuo A matavimo | nuo A matavimo
A+ 370 A+ 370 742 1879
FM PED/ALS
(A +14,56) (A +14,56) (29,21) (73,97)
A +480 A + 480 808 1919
PED/ALS
(A +18,89) (A +18,89) (31,81) (75,55)
FG
A + 460 A + 460 808 1904
ASME
T15 (A+18,11) (A +18,11) (31,81) (74,96)
(AQET) A +480 A+ 480 808 1919
FD ASME
(A +18,89) (A +18,89) (31,81) (75,55)
A + 500 A +500 808 1919
PED/ALS
(A +19,68) (A +19,68) (31,81) | (75,59)
FS
A+ 520 A +520 828 1919
ASME
(A +20,47) (A +20,47) (32,59) (75,55)
18 200003991-2-LT



Matavimai 6 1§}

Gami-
nys L1 L1
(AQ Rémas Tipas Slégio ploksté | Slégio plokste | W1 H1
mode- be angy su angomis
lis)
2710
FM PED/ALS/ASME | A+360 A+360 760 (2775 kai
sutvirtinta
CB)
L1 2710
FG PED/ALS/ASME | A+450 A+450 820 (2 775 kai
(AQ6L) sutvirtinta
CB)
2710
FD PED/ALS/ASME | A+480 A+480 820 (2 775 kai
sutvirtinta
CB)
FG PED/ALS/ASME | A+380 A+470 820 1550
MK15
FD PED/ALS/ASME | A+420 A+530 820 1 550
FG PED/ALS/ASME | A+460 A+460 920 2200
T20 2235
(AQ8) | Fp ASME A+560 A+560 920 (2 385 kai
sutvirtinta
CB)
FD ALS+PED - A+510 925 1560
TK20
FD ASME - A+520 925 1560
A+520 A+ 570 950 2248
PED/ALS
(A +20,47) (A +22,44) (37,40) | (88,50)
FD
A+ 557 A +607 950 2248
ASME
(A +21,92) (A +23,89) (37,40) | (88,50)
A+ 480 A +520 950 2210
FG PED/ALS
T21 (A +18,89) (A +20,47) (37,40) | (87,00)
(AQ8T) A+420 A+ 495 950 2157
FM PED/ALS
(A +16,53) (A +19,48) (37,40) | (84,92)
ALS A+ 582 A+ 629 950 2248
(A +22,91) (A +24,76) (37,40) | (88,50)
FT
A+ 592 A+634 940 2248
ASME
(A +23,30) (A +24,96) (37,00) | (88,50)
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5P 6 Matavimai

Gami-
nys L1 L1
(AQ Remas Tipas Slégio ploksté | Slégio plokste | W1 H1
mode- be angy su angomis
lis)
PED/ALS A + 555 A+ 555 1070 2771
(A +21,85) (A +21,85) (42,12) | (109,09)
FD
ASME A + 600 A+ 600 1090 2771
(A +23,62) (A +23,62) (42,91) | (109,09)
PED/ALS A+ 520 A +520 1070 2721
(A +20,47) (A +20,47) (42,12) |(107,12)
FG
ASME A+ 520 A +520 1070 2721
T25 (A +20,47) (A +20,47) (42,12) | (107,12)
(AQ10T) PED/ALS A +505 A +505 1070|2721
(A +19,88) (A +19,88) (42,12) |(107,12)
FM
ASME A + 505 A+ 505 1070 2721
(A +19,88) (A +19,88) (42,12) |(107,12)
PED/ALS A+ 590 A+ 590 1070 2771
(A +23,22) (A +23,22) (42,12) | (109,09)
FS
ASME A+ 640 A + 640 1090 2771
(A+25,19) (A +25,19) (42,91) | (109,09)

20
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7/ Montavimas

7.1 Mazy bloky izoliacija

Sis skyrius tinka tik maZziems blokams skirtai izoliacijai. DydZius Zr. skyriuje
Jvadas. GPHE yra visiSkai jmontuojama mazos konstrukcijos izoliacijoje (néra
iSsikiSusiy varzty).

GPHE yra visi8kai jmontuojama mazos konstrukcijos izoliacijoje (néra
iSsikiSusiy varzty).

7.1.1 Montavimas

/\\ ISPEJIMAS | Susizeidimo rizika.

Tvarkydami izoliavimo skydus, dévékite asmens apsaugos priemones.

Paveiksléliuose pavaizduotas plokstelinis Silumokaitis su tarpikliu yra tik gaminio, su kuriuo
naudojama maza izoliacija, pavyzdys.

Paveiksléliuose nepavaizduoti vamzdziai.

@ Sumontuokite plokstelinj Silumokaitj su
tarpikliu ir prijunkite visus vamzdZius, kaip
nurodyta atskiruose dokumentuose ir
leidiniuose.

200003991-2-LT 21



5P 7 Montavimas

@ Sumontuokite desinés puseés izoliavimo
skyda.

@ Sumontuokite kairés pusés izoliavimo skyda.

22 200003991-2-LT



Montavimas 7

@ Priverzkite varztus.

@ Sumontuokite vidinj virdutinj izoliavimo skyda.

200003991-2-LT 23



5P 7 Montavimas

@ Sumontuokite iSorinj virSutinj izoliavimo
skyda.

@ Priverzkite varztus.

24 200003991-2-LT



Montavimas 7 {5}

7.2 Vidutinio dydzio bloky izoliacija

Sis skyrius tinka tik vidutinio dydZio blokams skirtai izoliacijai. DydZius Zr.
skyriuje /vadas. Vidutinio dydZio izoliacijos galiniame izoliacijos skyde
iSpjaukite angas priverzimo varztams ir neSanciajai sijai.

Vidutinio dydZio arba didelés izoliacijos galiniame izoliacijos skyde iSpjaukite
angas priverzimo varztams ir ne$anciajai sijai.

7.2.1 Montavimas

/\\ ISPEJIMAS | Susizeidimo rizika.

Tvarkydami izoliavimo skydus, dévékite asmens apsaugos priemones.

Yra kelios skirtingos vidutinio dydZio izoliacijos konstrukcijos. Kiekviename instrukcijy zingsnyje
parodyti konstrukcijos skirtumai. Vykdykite atitinkancig jasy faktiSkai turimg plokstelinio Silumokaicio
izoliacijg su tarpikliu.

Paveiksléliuose nepavaizduoti vamzdziai.
Jei konstrukcija yra su sklgsciais, uzfiksuokite sklgscius tarp ploksc€iy, kai galima surinkimo sekoje.

Jei konstrukcija yra su varztais, privezkite varztus tarp izoliacijos plok&¢iy daliy, kai galima surinkimo
sekoje.

@ Sumontuokite plokstelinj Silumokaitj su
tarpikliu ir prijunkite visus vamzdzius, kaip
nurodyta atskiruose dokumentuose ir
leidiniuose.

@ Priekiniy izoliavimo skydy dalis sumontuokite
pradéje nuo apacios.

B
B2
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5P 7 Montavimas

@ Sumontuokite kaires puses izoliavimo skyda. ; Q}

& [0

Sis zingsnis taikomas tik izoliavimo
konstrukcijoms su galiniy izoliavimo
skydy dalimis.

Jei neturite Siy plokstelinio Silumokaicio su
tarpikliu daliy, pereikite prie kito zingsnio.

Sumontuokite galinio izoliavimo skydo dalis,
pradéje nuo apacios.

26 200003991-2-LT



Montavimas 7

@ Sumontuokite desinés puseés izoliavimo
skyda.

<
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7 Montavimas

7.3 Dideliy bloky izoliacija

Sis skyrius tinka tik dideliems blokams skirtai izoliacijai. Dydzius Zr. skyriuje
Jvadas. Didelés izoliacijos galiniame izoliacijos skyde iSpjaukite angas
priverzimo varztams ir neSanciajai sijai.

Vidutinio dydZio arba didelés izoliacijos galiniame izoliacijos skyde iSpjaukite
angas priverzimo varztams ir ne$anciajai sijai.

7.3.1 Montavimas

/I\ ISPEJIMAS | Susizeidimo rizika.

Tvarkydami izoliavimo plokstes, dévékite asmens apsaugos priemones.

I

Montuojant izoliacija, rekomenduojama dirbti dviese.

Paveiksléliuose pavaizduotas plokstelinis Silumokaitis su tarpikliu yra tik gaminio, su kuriuo
naudojama didelés izoliacija, pavyzdys.

Paveiksléliuose nepavaizduoti vamzdziai.

Paveiksléliuose nepavaizduoti skigsciai, nes jy kiekis ir vietos skirtinguose ploksteliniy Silumokaiciu su
tarpikliy modeliuose skiriasi.

UZfiksuokite sklgsc€ius tarp plok&€iy, kai galima surinkimo sekoje.

@ Sumontuokite plokstelinj Silumokaitj ir
prijunkite visus vamzdZzius, kaip nurodyta
atskiruose dokumentuose ir leidiniuose.

@ Priekiniy izoliavimo skydy dalis sumontuokite
pradéje nuo apacios.

@ Sumontuokite kairés puseés izoliavimo skydg.
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Montavimas 7 {55

S [0

Sis zingsnis taikomas tik izoliavimo
konstrukcijoms su galiniy izoliavimo
skydy dalimis.

Jei neturite Siy plokstelinio Silumokaicio su
tarpikliu daliy, pereikite prie kito zingsnio.

Sumontuokite galinio izoliavimo skydo dalis,
pradéje nuo apacios.

@ Sumontuokite desSinés pusés izoliavimo =T |
skyda.

@ Sumontuokite virSutinj izoliavimo skyda. @
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